O6paszau Pr-2/ANB2023 [a nu je Buno Npekuga rnacama Ha Grupavkom MecTy —
Obrazac RG'Z"APVE(:ZB g | Dalijebilo prekida glasanja na biratkom mestu 1A/ DA/ IGEN
RG-2/VAT2023 trlap " | Tortént-e megszakitas a szavazohelyen vald szavazas
folyaman
SANMNCHUK AKO jelﬁuno ipekuga inacared Ha 6UPa4KOM Mecly, KONMKo
je Tpajao npekna rnacarba
O PALY BUPAYKOI OABOPA HA CNTIPOBOHEMY MACAHA 3A U3BOP 8 Ako je bilo prekida glasanja na bira¢kom mestu, koliko je
MOC/IAHUKA Y CKYMNMWTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOAWHE - trajao prekid glasanja
Ha a szavazdhelyen megszakitds tértént a szavazds :
ZAPISNIK folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE Pasnor npeknpaa rmacarba
JEGYZOKONYV 8.2. | Razlog pfeklda glasa'n!a’ /
- . . . A szavazds megszakitasanak oka
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY
KEPVISELOHAZABA KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS Bpeme 3aTBapatba 61payKor MecTa o<
LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL 9. | Vreme zatvaranja biratkog mesta Q O
A szavazohely bezarasanak ideje
I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA [a nu je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOHW INCT
I. PRE OTVARANJA BlRACKO(:-'u MESTA 10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list OA/DA/IGEN HE / NE/NEM
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT A szavazdurndban megtaldltak-e az ellendrzé lapot
1 Bpoj bupaukor mecta / Broj biratkog mesta ch AKo je y Inacaykoj Kytuuju GpoHaheH KoHWpoaHu AUC, Aa
| Aszavazdhely szdma IV je KOHTPOMHMW NINCT MOTMNCAH Of CTpaHe rpeor Gupaya
Haswe onwrtnHe/rpapa / Naziv opitine/grada KOj1 je folao Ha BUpauKo MeCTo 1 HajMakse jeqHOr YnaHa
2 A kdzség/varos elnevezése CO %O? bupaukor onbopa
p . ) Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
[Hatym opp»aBaka racarsa / Datum odrZavanja glasanja : des: : o =2, g
A A szavazads megtartasanak idépontja \:F u ’ QD 9*5 ) 10:1: korln;c‘rrc;?klcl)lsr;;c]s;tp'lsar} o S.t ra}ss::ac:;?i—?a::at)ci?aké?:ge (;jc?;g(r)a ( ARIBATIEEN HEFBEL HEM
na bi o i najmanje j
:;giﬁgg?iﬁ;g;ﬂcy YNUCAHWY U3BOA U3 Ha a szavazoéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az
romiain ey EBEHTyaﬂHM'CmaK T — ellenér'zé Iap'ot ’a]e'u' rta-e a szavaz?h?[yre ellsbként’érkezo
Crncky) szavazdpolgér és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG tagja
4. |SPISKA: XO%Q
(ukIjLiéujuc’i i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku) Ill. PE3VIITATU MMACAHA
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT |||' REZULTATI GLASANJA
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: ' g -
(bgleszér:nitvqa véle‘aszt{'?i névjegyzékben tortént esetleges utolagos . A SZAVAZAS EREDMENYE
SOk yerket ) BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIM HA U3BOPE:
(Brpaun Koju cy ce noTNUCaNK y N3BOJY 13 BUPAUKOT CrMCKa, eBeHTYaNHOM CrMCKY HaKHagHWX MpoMeHa
Il. TOK MMACAHKA y BUpauKom CIMCKY 11 HarmomeHe 0 BrpayKMa Koju Cy racany BaH GUPaYKor MecTa y 3By 13 Gupaukor
II. TOK GLASANJ crnucKa u EBEHlyaﬂHOM CMCKY HaKHaAHWUX NPoMeHa y B1paykom Crnncky)
Il. A SZAVAZAS FT)LYAM ATA BROJ BIRACA KOJI SU I1ZASLI NA IZBORE: :
) (biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom éég
11.1. | spiskuinapomene o bira¢ima koji su glasali van bira¢kog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
Bpeme OTBapaI:ba §M|?auKor mecTa o) spisku naknadnih promena u hira¢kom spisku)
5. | Vreme otvaranja birackog mesta O‘_‘Tr = A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
A szavazdhely megnyitasanak ideje (a vélasztoi névjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tortént utélagos modositasok esetleges
= E jegyzékét és a vélasztohelyen kiviil szavazé szavazoknak a vélasztoi névjegyzék kivonataban tett
Vime n npesume Grpaya Koju je NpBur AoLao Ha brupavko megjegyzéseket és a vdlasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét aldird
MecTo szavazopolgarok)
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mesto HLQ\AHP\ S: Q‘)r"‘oa 6‘%&% BPOJ MMACAMKUX IMCTUTRA Y FMACAYKOJ KYTUIM: o
A szavazdhelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és 11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTIJE: 2 é 5
uténeve A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
bpoj nog kojum je Gupay Koju je npeu golao Ha bupayko BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX JIMCTURA:
MeCTO yNucaH y U3BOA 13 Brpaykor crnncka 11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: Qé
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na bira¢ko mesto - AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
7. | upisan uizvod iz bira¢kog spiska ' ) l i o

A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezé
szavazopolgar a vélasztoi névjegyzék kivonatdban be van
jegyezve

11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

BPOJ BAXKERUX MACAYKUX IMCTURA: é [7 5




BPOJ IMIACOBA KOJE JE JOBWIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

VALAMENNYIVALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

Pegru
6poj
Redni
broj
Sor-
szdm

Hazue usbopHe nucitie
Naziv izborne liste
A vdlasztdsi lista elnevezése

bpoj inacosa koje je gobuna
uszbopHa nuctua
Broj glasova koje je dobila
izborna lista
A vdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszdma

MTALA BYPBEBWR CTAMEHKOBCKM - BOLLKO OBPALIOBWT ~ HALIMOHATHO OKYTITbAE —
OPYKABOTBOPHA CHATA - Cpricka cTpaHKa 3aBeTHuLW — Cpncku NokpeT [isepu

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI = BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri '

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

20

AJIEKCAHOAP BYYWMT - BojsoguHa He cve fAa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem &llhat meg

236

Cawa Pagynoeuh ([JocTa je 6uno — [1JB) — bopuc Taguh (Couunjanaemorpatcka crpatka — CLC) -
Ana Mejuh (Otete 6ebe) - [obpo jyTpo Cpbujo
Saia Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢

(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo
Saza Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) — Ana Pejic (Elrabolt

csecsemdk) — Jo reggelt Szerbia

MBULA OAYWT — MPEMWIEP CPBUIE
IVICA DAC:IC: - PREMIJER SRBLE
IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE

[P BOJCNAB LUELLESb - CPMCKA PAAVKATIHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
DR. VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART

Db
XO

BOJBORAHM — Nura coymjangemorpara Bojsoauxe — BOJBOBAHW, [lemokpartcka 3ajenHuua
BojsohaHck1x Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsoguHy — bojaH Koctpelw

VOJVOPANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

VAJDASAGIAK — Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus Kézossége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres

Pycka cTpaHka — Cpbw 1 Pycw 6paha 3ayBek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokkeé!

91

0P MNOLL JOBAHOBWR — HAJA 3a CPEWJY — HALA 3a BOJBOJWMHY — Cpncka koanuuuja HAIA
- HaunoHanHo gemokpatcka antepHaTtiea — Hosa [Jlemokparcka ctpaHka Cpouje (Hosu OCC) -
MokpeT obHoBe Kparbesure Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxaunosuh

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT — Szerb koalicio
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Pért (Uj SZDP) - Szerb
Kirdlysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

20

IV. APYTE YUHEHMUE O[] 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAHYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12.

Bpoj 6upaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
(pomagaca)

Mas személy (segitd) segitségével szavazo vélasztok szama

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MARAPA — 3a Hawer pegceaHuKa, 3a Haluy 3ajeaHuuy, 3a 6yayhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kdzésségiinkért, a jovoért! - SAVEZ
VOJVOPANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nadu zajednicu, za buducnost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kbzosségiinkért, a jovéért! — VAIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért!

13.

Bpoj 6rpaya Koju cy rmacanu BaH Gupaykor mecTta
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta
A szavazohelyen kivil szavazd valasztok szama

S

i

CPBWJA MPOTUB HACUIBA — MAPVHWKA TEMUR — MAXAWMIO BPKAT (CTPAHKA CITOBO/IE
W NPABAE, HAPOLHM NMOKPET CPBWJE, 3EIEHO-JIEBU OPOHT, HE JABMMO BEOIPAL,
EKOMOLLIKK YCTAHAK — RYTA, [EMOKPATCKA CTPAHKA, NMOKPET CNTIOBOAHWX FPABAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJE[IHO, MOKPET 3A MPEQKPET, YIIPYXEHW CUHAWKATA CPBUJE, CJTOTAY,
HOBO NLE CPBIJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEP| MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

13.1.

Bpoj nonyreHrx 1 NoTNUCaHX NoTBpAa O M360pHOM
npa.y 3a rnacarbe BaH bupaukor mecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta

A szavazdhelyen kivil valo szavazasi jogrol szolo kitoltott
és aldirt bizonylat szama

I#

14.

Ha nwn cy Ha Brpaykom MecTy Bunmn npucyTHA
npencTaBHULM Jomahux u/unm ctpaHnx nocMmarpava’
Da li su na birac¢kom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi
megfigyelék képvisel6i?

DA /DA /IGEN

HE / NE/ NEM

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWUCIAB
MKIATMAHOB - YJEQVIHEHW 3A MPABLY — JEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOAVIHMK,
YCAME 3YKOPNIAT - CTPAHKA MPABAE W MOMMWPERA — BOLUHALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOQV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOQV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK

14.1.

Ako cy bunu dpucyliHu OpegcliasHuuyu gomahux u/unu
cllipaHux Docmattipaya, nonykeH je obpasall 3an1cH1Ka o
nocmaTpaduma paga bupavkor ongbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy klfoldi megfigyelSk
képviseldi, a szavazatszedd bizottsdg megfigyeldinek
munkajarol szolo jegyzékonyv kitdltott
formanyomtatvanya

OA /DA /1GEN

YEJOMWP JOBAHOBWT - BOJBOAVHA MOPA [IPYTAHMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL

N

10.

HAPOLHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. O36AIbHA TbYAN — BYK JEPEMIAR, CUHWLLA
KOBAYEBUT, ip CAHAA PALLKOBWR MBWUR, HOPHE BYKAOWHOBWT

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

15.

[a nu cy unavosw Bripadkor ofbopa Mmanu npuMede Ha
rocTynak cnposohersa rnacarba Ha brpaukom mecTy?

Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

OA /DA /1GEN




AKo je Heku unaH bupaykoi ogbopa umao lpumegbe, npencefHK Gupaykor oféopa HaBOAW UME 1 Mpe3nmMe YnaHa
bupaukor onbopa Koju je umao npumeabe 1 CBOjUM MOTMIICOM Ha OBOM 3anUCHUKY noTBphyje Aa je og unaHa
Bupaukor ogbopa npuMro nocebHy MCNpasy ca NprUMebtama, Koja je y Npuiory 1 cacTaBHM j€ Je0 OBOT 3anUCHUKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana biratkog
15.1. odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od &lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a
szavazatszed6 bizottsdg azon tagjanak csalddi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen
jegyzdkdnyvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsdg tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazé kiilén
okiratot, amely a mellékletben taldlhaté és a jelen jegyz6konyv szerves részét képezi
V. BUPAYKW OgBbOP
V. BIRACKI ODBOR
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
Wme n npesnme / Ime i prezime Motnuc / Potpis
Csaladi és uténév Alairas
MPEACEAHUK WV HEFOB : j 3
3AMEHUK ' o _ f f
PREDSE?;II:‘IKE LI[.IIKNJEGOV Hu \)\l'_‘. ‘R%‘R u‘R S
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE \

YNAH UNI HEFOB 3AMEHUK > '
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK % ‘ I)/lC@a_ N Q)/
ATAG VAGY A HELYETTESE RO - (\j’c\‘}r N

WIAH VSTV HETOB 3AMEHUK |
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK M %36 A Y ‘
ATAG VAGY A HELYETTESE RWO S\UA' C‘J U% = )H/V
YJIAH WV HoETOB 3AMEHMK

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

YNAH WU FbErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

YJIAH VW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YJIAH WA HbEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

YSAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YJIAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YNTAH WA FETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

YNAH WU BErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YJIAH WIK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YNAH WA HEFOB 3AMEHIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

YNAH UN EFOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YNAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

Jatym u Bpeme 3aBplueTka
paga 6upavkor on6opa
Datum i vreme zavrietka
rada bira¢kog odbora

A szavazatszedo bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
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